
 
 

 
REPÚBLICA FEDERATIVA DO BRASIL 

MINISTÉRIO DAS RELAÇÕES EXTERIORES 

CONSULADO GERAL DO BRASIL NO  
MÉXICO  

SOLICITUD DE VISA  
VISA APPLICATION FORM 

 
 
 

DATOS PERSONALES / PERSONAL INFORMATION ETIQUETA  Nº 

01 - NOMBRE Y APELLIDO  (FIRST/MIDDLE/LAST  NAME) 

 
      

VISTO  Nº 

02 – LUGAR DE NACIMIENTO (ciudad/provincia/país) 
       PLACE OF BIRTH (city/state/country)  
 
       

03 - FECHA DE NACIMIENTO  
DATE OF BIRTH    (day/month/year) 
 

      

 
FOTOGRAFIA 

04 - NACIONALIDAD  
       NATIONALITY 

 

05 – SEXO 
         SEX 
 

      

06 - ESTADO CIVIL 
       MARITAL STATUS 
 

      

PHOTO 

 
07 – NÚMERO DE PASAPORTE      
        PASSPORT  NUMBER 

 

08 - PAÍS EXPEDIDOR 
        ISSUING COUNTRY 
 
 

      

09 – FECHA DE VENCIMIENTO 
(día/mes/año)  EXPIRATION DATE (d/m/y) 

 
 

      

 

10 - NOMBRE DE LOS PADRES /PARENTS’ NAME  
      padre / father:       

      madre / mother:       

11 - DOMICILIO RESIDENCIAL / HOME ADDRESS 
 

      

12 - TELÉFONO Nº  
         TELEPHONE Nr 
 

      

13 - PROFESIÓN 
       OCCUPATION 
 

      
14 - DOMICILIO PROFESIONAL /BUSINESS ADDRESS 

 
15 - TELÉFONO Nº 
          TELEPHONE Nr 
 
 

      

16 – EMPLEADOR 
          EMPLOYER 
 
 

      
18 – DIRECCION EN MÉXICO / Address EN MÉXICO 19 – TELÉFONO  EN MÉXICO Nº 

         TELEPHONE EN MÉXICO   Nr: 

20 - NOMBRE Y DIRECCIÓN DE LA PERSONA, ENTIDAD O EMPRESA DE CONTACTO EN BRASIL    
      NAME AND ADDRESS OF PERSON, INSTITUTION OR COMPANY WHERE YOU CAN BE CONTACTED IN BRAZIL 
 

 

21 -   DIRECCIÓN EN BRASIL  
            ADDRESS IN BRAZIL 

      

22 - TELÉFONO Nº 
         TELEPHONE Nr 

      
 

23 - LOCAL Y FECHA DE DESEMBARQUE 
      POINT OF ENTRY AND DATE OF ARRIVAL 

 
      

24 -  DESTINO 
        DESTINATION 

 
      

25 - PERÍODO DE LA ESTADÍA 
       LENGTH OF INTENDED STAY 
 
 

      
26 -   YA ESTUVO EN BRASIL? 
         HAVE YOU EVER BEEN TO  BRAZIL 
 

           SI  (YES)     NO   (NO 

27 -EN CASO AFIRMATIVO, CUANDO /LUGAR 
      / DURACIÓN DE LA ÚLTIMA ESTADIA 
                IF YES,  WHEN/PLACE /LENGTH OF LAST STAY 
 

      

17 – Motivo del viaje  
        Purpose of visit 
 

 Turismo / tourism 
 Negocios / business 
 Tránsito / transit 
 Participación en seminarios o

 conferencias / conference or 
 seminar participation 

 Desempeño en actividades de 
 investigación / research activities 

 Trabajo en actividades de 
 asistencia social / volunteer work 

 Participación en actividades 
 deportivas y/o artísticas /  sport or    
 artistic activities  

 Trabajo como periodista /  media 
 correspondent - press  

 Trabajo con contrato en Brasil / 
 salaried work  

 Trabajo como misionero 
 religioso/   
 missionary work 

 Actividad en áreas habitadas 
 por pueblos indígenas / visit to 
 indigenous areas 

 Cursos escolares /  studies 
 Misión  oficial / official mission 
 Visa permanente / resident

 visa 
 Otros (indicar) / other (specify) 

 

DECLARACIÓN JURADA / FORMAL STATEMENT 

28 -   DECLARO QUE SON VERDADERAS Y COMPLETAS LAS INFORMACIONES  CONTENIDAS  EN EL PRESENTE DOCUMENTO. 
         I DECLARE THAT THE ABOVE INFORMATION IS TRUE AND ACCURATE.  

NOMBRE / NAME FECHA /DATE FIRMA /SIGNATURE 

 Día 
Day 

      

Mes 
Month 

      

Año 
Year 

      

 

PARA USO OFICIAL  /  FOR OFFICIAL USE ONLY 

A -   Consulta à SERE  
____________Nº. _________ 

B -   Autorização da SERE    
______________ Nº._________ 

C -  Tipo do Visto        
_________________________ 

D -    Concessão 

         Denegação 
         Prorrogação 

E -Entradas      

        Uma 
        Múltiplas        

G -  
Data_____/_____/___ 
            dia        mês     ano 

F -  Prazo de Estada 

   _________anos/dias 

H -  Observações  

 I -  Assinaturas  

 

      

  

     Funcionário      /       Chefia 

 
V

 


	SOLICITUD DE VISA 
	ETIQUETA  Nº
	VISTO  Nº

	Day
	Month
	Year

	V: 
	ETIQUETA  N: 
	01  NOMBRE Y APELLIDO FIRSTMIDDLELAST  NAME: 
	VISTO  N: 
	02  LUGAR DE NACIMIENTO ciudadprovinciapaís PLACE OF BIRTH citystatecountry: 
	03  FECHA DE NACIMIENTO DATE OF BIRTH daymonthyear: 
	04  NACIONALIDAD NATIONALITY: 
	05  SEXO SEX: 
	06  ESTADO CIVIL MARITAL STATUS: 
	07  NÚMERO DE PASAPORTE PASSPORT  NUMBER: 
	08  PAÍS EXPEDIDOR ISSUING COUNTRY: 
	09  FECHA DE VENCIMIENTO díamesaño EXPIRATION DATE dmy: 
	11  DOMICILIO RESIDENCIAL  HOME ADDRESS: 
	12 TELÉFONO N TELEPHONE Nr: 
	OCCUPATION: 
	14  DOMICILIO PROFESIONAL BUSINESS ADDRESS: 
	15  TELÉFONO N TELEPHONE Nr: 
	16  EMPLEADOR EMPLOYER: 
	18  DIRECCION EN MÉXICO  Address EN MÉXICO: 
	19  TELÉFONO  EN MÉXICO N TELEPHONE EN MÉXICO Nr: 
	20  NOMBRE Y DIRECCIÓN DE LA PERSONA ENTIDAD O EMPRESA DE CONTACTO EN BRASIL NAME AND ADDRESS OF PERSON INSTITUTION OR COMPANY WHERE YOU CAN BE CONTACTED IN BRAZIL: 
	21  DIRECCIÓN EN BRASIL ADDRESS IN BRAZIL: 
	22  TELÉFONO N TELEPHONE Nr: 
	23  LOCAL Y FECHA DE DESEMBARQUE POINT OF ENTRY AND DATE OF ARRIVAL: 
	24   DESTINO DESTINATION: 
	25  PERÍODO DE LA ESTADÍA LENGTH OF INTENDED STAY: 
	NO: Off
	27 EN CASO AFIRMATIVO CUANDO LUGAR  DURACIÓN DE LA ÚLTIMA ESTADIA IF YES  WHENPLACE LENGTH OF LAST STAY: 
	DECLARACIÓN JURADA  FORMAL STATEMENT: 
	Día Day: 
	Año Year: 
	Mes Month: 
	A: 
	Consulta à SERE: 
	B: 
	Autorização da SERE: 
	C   Tipo do Visto: 
	Concessão: Off
	Denegação: Off
	Prorrogação: Off
	Uma: Off
	Múltiplas: Off
	Data: 
	undefined: 
	F   Prazo de Estada: 
	Texto1: 
	Texto2: 
	Casilla de verificación3: Off
	Texto4: 
	Texto5: 
	Texto6: 
	Casilla de verificación7: Off
	Casilla de verificación8: Off
	Casilla de verificación9: Off
	Casilla de verificación10: Off
	Casilla de verificación11: Off
	Casilla de verificación12: Off
	Casilla de verificación13: Off
	Casilla de verificación14: Off
	Casilla de verificación15: Off
	Casilla de verificación16: Off
	Casilla de verificación17: Off
	Casilla de verificación18: Off
	Casilla de verificación19: Off
	Casilla de verificación20: Off
	Casilla de verificación21: Off


